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3 - WHEN WILT THOU COME UNTO ME

101:3

Psalm

Canon A

Canon B

very  sustained

and

Moderately slow
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( segue Canon B, line 1)
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4 - | WILL TAKE NO WICKED THING

Psalm 101:4
Very, very fast, and very marcato
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7 - WHOSO HATH ALSO A HAUGHTY LOOK 25

Psalm 101:7

Only_moderately  fast get louder and slow for this cadence
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WHOS0 HATH ALSO A HAUGHTY LOOK
4 VOICES 6 CHANGES AND CODA
VOICE
A 1 2 3 4 1 2 Coda
B 0 1 2 3 4 1 Coda
C 0 0 1 2 3 4 Coda
D 0 0 0 1 2 3 Coda









28 10 - THERE SHALL NO DECEITFUL PERSON
Psalm 101:10
Fast, clipped and quietly stern
b £ \ : : : = .
1 - . —_—— s =
e) | 1 1 T 1 r
There shall no de- ceit - ful
[ o P
AL —n—) j 3 ] '.‘{ I = 5 : '
2 - [e=—t= 7 € ~ ———— 5
There shall no de- ceit-
i H | | P - L I ) e e ——
B b o 1N T ey 1 ] Y i
3 - —— e e e e e
o ————
no de- celt- ful per- son dwell in my
2 S——— ——
.J . . = E . . . 7 . -
no de- ceit- ful per- son, there shall no de- ceit- ful per- son, there shall
L
O-rbo Y 2 e —
5 - | —e— | —————— - ¥
~e) I 1
There shall no de - ceit - ful
r : = N N 0 ] i T 3 .|
oo N 1 - £ ot L‘Lﬁli & I == =1 ]
A\ a d ] : l i) 3_3:':
) ) I s * - =
per- son dwell in my house; he that tell- eth lies
2 G = ) : ——
(> —F 5= e ) = ==
U A - ‘_? - ; r
ful per- son dwell in my house; he that
I 1”4 11%. L | P — > I : Y :
e r—r . ====CSS=5 ====c-0o=2
!.j v J - ry f. _'l 0
house, there shall no de- ceit-ful per- son dwell in my house; he thattell- eth
pe— ‘ ‘ | — : ——————
Sv b == . | ’-i=" =i ‘ﬁi:#_:qg
= :
no de-ceit- ful per- sondwell in my house; he that tell- eth lies shall not
[ 4 i ; | , I
o —— | E I E ] N— ] |
%"‘H | =a——— == e —
per - son  dwell in my house; he that tell-  eth
THERE SHALL NO DECEMFUL PERSON:
— 5 VOICES 7 CHANGES AND CODA
YOICE
A1 2 3 4 5 1 2 Coda
B 0 1 2 3 4 5 1 Coda
C o0 0 1 2 3 4 5 Coda
D 0 0 0 1 2 3 4 Coda
E 0 0 0 0 1 2 3 Coda









Doxology
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